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INBETWEENNESS AS A CULTURAL AND CRITICAL IDIOM

(rukopis, Nitra 2015, 85 stran).

Badatelka stfedni generace Alena SmieSkova je prostfednictvim svych védeckych praci dobre
zndamad v oblasti mysleni o soucasnych literarnich proudech spjatych s postmodernismem nebo do
tohoto Siroce rozuméného pojmenovani pfimo subsumovanych.

V predlozené habilitacni préaci vychazi z nékterych obecnéji prijimanych premis postmodernismu,
chapaného jako Siroky filozoficky, umélecky i spolecensky proud druhé poloviny 20. a pocatku 21.
stoleti. Zejména jde o relativismus a z néj plynouci dalsi charakteristikony postmodernismu, které Ize
jiz spatfovat zakomponované do konkrétnich text(l (samozrejmé nejen literdrni povahy). Relativizuje
se minulost, historie, vSe je provazano siti intertextudlnich vztahd, coZ vede k vytvareni uméleckych
forem zaloZenych na rldznorodosti a oslabené historické autenti¢nosti. Nejvice ji poutad hrani¢nost,
mista nejednoznacnd, mista stfetdvani, tranzitivni zény.

Ve vyzkumech se Alena Smieskova opira o vysledky prace zejména anglo-americké provenience,
které kriticky rozebird a zhodnocuje, zaroven je metodicky vhodné vytéZuje a pouziva pfi vlastni
analyze. Celné misto mezi badateli, o n&Z se A. Smie$kova opird, obsadil Frederick Jameson. Druhym
guru postmodernismu v jeji praci je J.-F. Lyotard, jehoZ prace jsou ve stfedni Evropé jesté vice
zdomacnélé neZli prace Jamesona. Lyotard se jevi ve svych Uvahach hlubsim, filozofi¢téjsim, v historii
filozofie zabydlenéjSim autorem a vykladacem. Badatelka vSak neulpivd pouze na povrchu:
v kritickém prehlédnuti literatury tykajici se reprezentovatelnosti v literature a jinych druzich uméni
si v§ima rovnéz estetiky postmodernismu, karnevalizace, problému identity, kategorie , pravdy”, ale i
matérie tak fikajic zakladni — jazyka, resp. rozbitého jazyka ci specifického metajazyka.

Uvodni prva kapitola habilitaéni prace tak otevira cely vé&jif otazek, které si 7adaji odpovédi. Na
ty se dostava v nasledujicich kapitolach habilitacni prace, v niz Alena Smieskova soustredila pozornost
ke konkrétnim textlm, které podle jejiho nazoru zplsobily zmény v oblasti svétové literatury i filmu.

Mezi prvymi si v§ima (ve druhé kapitole) Vladimira Nabokova, ktery je zndmym spisovatelem
a vlivnym autorem nejen v Evropé, ale — jak ukazuje Smieskova — jesté vyraznéji zaplsobil na autory
americké. S odkazem na jeden z eseju Leslieho Fiedlera upozornuje, Ze tradice romanu je spjata
s popularni literaturou, a kdyZz roman ve 20. stoleti dospél, stal se nehybnou formou, kterou autofi
prestali vyuZivat, protoze nevystihovala dynamiku technicky a technologicky sloZitého svéta. Podle
Fiedlera muze dojit k oZiveni, pokud bude roman transformovan do podoby ,mezi vysokym a
nizkym®. Do této situace v Sedesatych letech 20. stoleti doslova vpadava Nabokov se svou Lolitou:
téma a jeji zpracovani jsou nové, az sokujici, odporujici (nejen) americké moralce streZzené vydavateli.
Nejde vsak jen o moralku, jde i o politickou korektnost: jako by vSe, co souvisi s romanem, ktery uz od
francouzského vydani si nese pecet romanu pornografického, vyvolavalo od pocatku kontroverze a



nejednoznacnost (je to jesté roman modernisticky, nebo postmodernicky? je to zaznam reality, nebo
imaginativni svét vytvari realitu? apod.). Protikladnost a nejednoznacnost (hrani¢nost), jak ukazuje
Smieskova, Ize vidét jiz v praci Nabokova s jazykem: cilem jazyka neni primarné komunikovat, jazyk
u Nabokova slouzi kvytvoreni néceho poetického, ale zaroven ke glosovani, ironizovani,
komentovani... Badatelka si vSimd rovnéZ heterogenicnosti narace, hybridizace formy, kterou
Nabokov zvolil. | na jménech postav ukazuje A. SmiesSkova nejednoznacnost, kolisavost vyznamu a
mnohokddovost jednotlivych sdéleni, coZ vSe patfi ke znakim postmoderniho textu. Ani postavy
v takovém textu se nevyznacuji jednoznacnou identitou, pfebiraji masky a hraji v textovém svété
vicero roli.

K problému (literarniho) jazyka a k jeho omezenym schopnostem postihnout realny svét kolem
nas (zjednodusené feceno: omezenost jazyka = omezenost nasi existence) se vraci Alena Smieskova
rovnéz v kapitolach tykajicich se Casu v literarnim textu, moZnosti tvofit v textovém svété historii,
budovani identity apod. Vybira si k tomu opét kvalitni texty ze svétové literatury, at jiz jde o texty o
novodobém otroctvi (Tony Morrisonovd), nebo vytvarejici pred ¢tenafem obraz holocaustu. Vychazi
zde a komentuje nazory vyjadiené v eseji Waltera Benan Michaelse, ktery premysli nad tim, jak
vzpominky a situace, které autor nezaZil, presto dokaze vytvorit ve ,svété ze slov”; de facto tak
takovy spisovatel vytvafi historii, resp. jeji transformovanou podobu. Ale Smieskovou zajimaji rovnéz
literarni postupy, sjejichz pomoci autofi stavéji postmoderni texty: ukazuje to na pfikladé textl
Philipa Rotha, ktery asi jako jeden z prvnich autori pouziva pfi tematizovani tragického osud@ Zid@
hravé ironické a smichové postupy, do té doby pro dané téma nepouzZivané aZ tabuizované
(nevhodné). V postmodernim rouSe autor pfitom ftesi otdzky patrajici po etickém rozméru
holocaustu, otazky historické pravdy apod. Badatelka nezlstava jen u sledovani autora a jeho

techniky psani, v§ima si i druhé poloviny modelu literarni komunikace — ¢tenare.

V soucasné dobé, v niz stale centralnéjsi misto zaujimaji multimédia, nemohou ani literarni
teorie a kulturologie zlstat mimo tuto oblast. Neprekvapi proto, Ze Alena Smieskova jednu ¢ast své
habilitac¢ni prace vénovala vybranym snimkim svétové kinematografie. | pfi analyze naraci ve filmech
si badatelka vSima estetickych kategorii a pracuje (nejen) s instrumentarem literarni védy. D3 se
dokonce fici, Ze védu o uméni /védu o literatufe/ pfesahuje smérem ke kulturni antropologii.

Téma hrani¢nosti je tak ukdzano vrlznych modech a na nékolika prikladech. Hledani
tranzitivnich zén a jejich objasnovani zaroven dobfe ukazuje predély kulturnéhistorické (moderna x
postmoderna) nebo zmény kvalit estetickych kategorii (napf. ¢as narace) a vnimani kategorii ryze
antropologickych (napf. vina x trest a jejich nejednoznacna definice z ddvodu viceznacnosti
v postmodernim svété). Nic se neodehrava jen v centru nebo na periferii, nic neni ¢erné a bilé, je
zapotrebi studovat hranici, misto setkdvani nebo strfetu. Kone¢né centrum ani soucasny svét nezna:
proména, kterou zpusobil internet a elektronickd média, a vytvoreni globalni vesnicky ze zasady
odporuje déleni na ,stfed”, ,,centrum” a ,periferii“: vSe mize byt centrem i periferii zaroven.

Badatelka v habilitacni praci prokazuje dobrou znalost literarni teorie, ma prehled o soucasnych
badatelskych Skoldch a nazorech (Fiedler, Hassan, Lyotard, Mc Halea aj.), dokdze mysleni ze
zahranicnich literarnévédnych a uménovédnych soustav srozumitelné a jasné interpretovat, pomérit
domacim stavem a aplikovat na vybrané texty. Neni ji cizi ani literarni a kulturni historie
a problematika vztahova (napf. pti interpretaci textd Morrisonové vede komparace s gothic novel,
Benigniho film vnima na pozadi renesan¢ni commedia dell’arte), vedle postmodernismu se dotyka



i dalsich aktualnich témat nejenom literarnévédnych, napf. gender studies, postkolonialismus,
multikulturalismus apod. Jde prosté z jeji prace znat, Ze literarni a kulturni historii vidi jako provazany
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z jednotlivych kulturnéhistorickych epoch mezi sebou vzajemné podavaly ruce.

Lze samoziejmé diskutovat o nékterych terminech, které autorka v praci pouziva. Otevrela
nicméné oblast interdisciplindrni, proto ne vSechny terminy maji tyz vyznam jako ve védeé literarni
nebo v estetice. Ocenit je tfeba jeji znalost zahranic¢ni literatury (prace je ostatné napsana
v angli¢tiné). Pro pfipadné knizni vydani bude tfeba sjednotit poznamkovy aparat.

Praci Aleny Smieskové Hrani¢nost ako kultdrny a kriticky idiom / Inbetweenness as a Cultural and
Critical Idiom doporucuji pfijmout k obhajobé a na zakladé této prace po pfislusnych procedurach
habilitacniho fizeni udélit badatelce védecko-pedagogicky titul ,docent” pro pfislusny obor
habilitacniho Fizeni na Filozofické fakulté Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre.
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